Raychem

T2Blue+, T2Blue,
T2Green, T2Black,
T2Red, QuickNet

Total care
warran

Commissioning report - has to be filled out by a
recognised installer to get 12 year warranty.

Inbetriebnahmeprotokoll - ist von einem anerkannten
Installateur auszufillen und Voraussetzung fur das
Inkrafttreten der 12-jahrigen Garantie.

Rapport d'installation - & compléter par un installateur
électricien qualifié afin d'obtenir la garantie de 12 ans.

Installationsrapport - maste fyllas i av behérig
elektriker for att den 12-ariga garantin pa golvwarmen
ska galla.

Installasjonsrapport - skal fylles ut av en autorisert
el.installater for at 12 ars garanti skal gjelde pa
varmekabelen.

Toimeksiantolomake - lomake, joka hyvéksytyn
asentajan on taytettava lampokaapeleiden 12 vuoden
takuun voimaan saattamiseksi.

Protokét odbioru koficowego - aby uzyskac 12-letnig
gwarancje protokét musi by¢ wypetniony przez
uprawnionego instalatora.

Zprava o uvedeni do provozu - musi byt vyplnéna
certifikovanym instalatérem pro ziskani 12-ro¢ni zaruky
na topny kabel.

Sprava o uvedeni do prevadzky - musi byt vyplnena
certifikovanym instalatérom na ziskanie 12-rocnej
zaruky na vykurovaci kabel.

chemelex



Language ¢ Sprache ¢ Langue ¢ Sprak * Taal ¢ Kieli * Jezyk
* Jazyk

English 3
Deutsch 8
Francais 14
Svenska 20
Norsk 25
Suomi 30
Polski 35
Cesky 4
Slovensky 46
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TOTAL CARE WARRANTY
CERTIFICATE

Chemelex' provides a 12 year
Total Care Warranty for all products
listed below to conform to the
specification, when such products are
properly installed by a duly qualified?
TOtﬁ:IaCr?;enly electrician’ and in accordance with
Chemelex' installation instructions.
Additionally the Registration Form below should be
completed, (stamped) and signed by the qualified electrician,
who carried out the installation, and saved by the owner of
the building, together with a copy of the relevant invoice,
photographs and/or sketches, showing the products in its
entirety after installation however before covering with
flooring material.

Products:

*  T2Blue+ heating cable kits

*  T2Blue heating cable kits and mats,

+ T2Green heating cable kits and mats,

+  T2Black heating cable kits,

*  T2Red heating cable, heating cable kits and heating mats,
*  QuickNet heating mats,

+  Reflecta insulation panels,

»  Raychem underfloor heating thermostats.

(“the Products”).

The present Warranty shall be valid for installations in the
EU, EFTA and the CIS countries, starting from the original
installation of the Products.

If it is determined that a defect arose in the Products during
the Warranty period, Chemelex:

1. Will examine and confirm that any alleged product issue
covered by this Warranty actually exists and occurred in
the course of proper and normal use and was not caused
by accident, misuse, neglect, alteration or improper
installation, operation, maintenance, repair or testing by
an unqualified electrician or such other cause outside of
the responsibility of Chemelex under this Warranty.

2. Will undertake to repair or replace the Products at
Chemelex’ option, at no cost to the Buyer. In order to
remedy the defect, Chemelex must have access to Tm? of
the floor covering material. Chemelex reserves the right
to determine the appropriate technical solution in order
to restore the function of the heating system.

3. Will undertake to restore the floor in its original state
or, if not possible to an equivalent standard, at no cost
to the Buyer.

4. Will, in case of thermostats, supply a new thermostat.

The warranty does not apply

+ Toinstallations, alterations or repairs that have been
carried out by an unqualified electrician.

+  To Products subject to misuse, neglect, vandalism,
fire, lightning, water damage, alteration, improper
installation, an incorrect floor construction or the use
of incorrect materials, or such other act or omission not
attributable to Chemelex.

+  To Products subject to unauthorised modification or
alteration - either directly or indirectly - by the installer,
the end user or a third party.

Chemelex shall in no case be liable to any party for any
loss of profit, loss of business, loss or damage to goodwiill,
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or increased costs or for any indirect, special, punitive or
consequential losses or damages, howsoever arising.

In the event of the warranty being invoked, contact the
nearest Chemelex office (see contact details on the back
of the installation instructions) and present the completed
Warranty Registration Form, Commissioning Form and
purchase invoice.

The Buyer may have legal rights under the applicable
national legislation governing the sale of consumer goods.
Those rights are not affected by the present warranty.

' Guarantor: Chemelex Europe LLC, with registered offices
located in Route de Lully 5B, LGP C, 1131 Tolochenaz
(Switzerland).

2 Qualified electrician shall mean any person duly educated
and specialised in design, install and maintain of electrical
systems, infrastructure and related equipment.

20 YEARS TOTAL
CARE WARRANTY @@)
" Chemelex is proud to offer
12 + 8 years total care warranty for all
installations carried out by a Raychem Certified

WML PRO Installer. For more information about our
trainings go to chemelex.com.

COMMISSIONING REPORT

Installer data

Date of commissioning:
Installer name and signature:
Street:

Phone / Fax:

Company:

License / CertifiedPro number:
Postal code / City:

E-mail:

Project data

Customer name and address:

Product:

[ 12Red [ 126Green

[T T2Red & Reflecta [ QuickNet 90 W/m?
[ 12Blue+ 7W/m [ QuickNet 160 W/m?
[ 12Blue+ 12W/m [ m2Black 12 wW/m
[ 12BIue 10 W/m [ 12Black 20 W/m

[ 12Blue 20 W/m
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Product:
Thermostat type:

ORT2Red
Batch Number :

Reflecta
Batch Number :

Heating circuit
Number 1 2 3

Heating cable length
(m) or product
description (heating
mat) (m?)

Insulation resistance*

Before heating cable/
mat installation
(MQ), draw.1 (draw. 3
for T2Red)

After heating cable/mat
installation

(MQ) draw.1 (draw. 3
for T2Red)

After floor covering
(MQ) draw.1 (draw. 3
for T2Red)

Heating cable/mat
resistance** (except T2Red)

Before heating cable/
mat installation
(Q), draw. 2

After heating cable/mat
installation
(Q), draw. 2

After floor covering (Q),
draw. 2
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Legend:

* Test voltage 500 Vdc (max. 2500 Vdc), result >100 MQ.
Chemelex recommends the use of 2500 Vdc test voltage
for T2Red to fully detect failures during installation.

** compare measured resistance value with reference table

(Not applicable for T2Red)

Remark: Chemelex requires the use of a 30 mA RCD (residual
current device) to provide maximum electrical protection

and safety.

SKETCHES

Please sketch floor profile:

Please sketch the layout of the heating cable/mat:

THERMOSTATS

Type of heat input, for electric NRG-DM GREEN

storage local space heaters only
(select one)

Manual heat charge control with No
integrated thermostat
Manual heat charge control with No

room and/or outdoor temperature
feedback

Electronic heat charge control with ~ Yes
room and/or outdoor temperature
feedback

Fan assisted heat output No

6 | chemelex.com

LEAF

No

No

Yes

No

SENZ WIFI

No

No

Yes

No



Type of heat output/room (=)

temperature control GREEN

(select one) NRG-DM LEAF  SENZ WIFI m
Single stage heat output and no No No No
room temperature control

Two or more manual stages, no No No No
room temperature control

With mechanic thermostat room No No No
temperature control

With electronic room temperature No No No
control

Electronic room temperature No No No

control plus day timer

Electronic room temperature Yes Yes Yes
control plus week timer

Other control options (multiple GREEN

selections possible) NRG-DM LEAF  SENZ WIFI
Room temperature control, with No No No
presence detection

Room temperature control, with No Yes Yes
open window detection

With distance control option No No Yes
With adaptive start control Yes No Yes
With working time limitation No No Yes
With black bulb sensor No No No
Auxiliary electricity GREEN

consumption NRG-DM LEAF  SENZ WIFI
At nominal heat output (elmax) pmax,c  pmax,c pmax,c

At minimum heat output (elmin)  0,000kW  0,000kW 0,000kwW
(0,4W)  (0,3W) (0,5W)

In standby mode (el;) 0,000kW  0,000kW  0,000kW
(0.4W)  (0,3W) (0,5W)
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TOTAL CARE GARANTIE
ZERTIFIKAT

Chemelex' bietet eine 12-jahrige ,Total
Care Warranty” Garantie fir alle unten
aufgefiihrten Produkte in Bezug auf ihre
Konformitat mit den Spezifikationen,
vorausgesetzt, dass diese Produkte von

TOtﬁ:IaCr?;enly einem qualifizierten Elektriker?

ordnungsgemaf und in

Ubereinstimmung mit der Installationsanweisung der
Chemelex eingebaut worden sind. Dariiber hinaus ist der die
Installation durchfiihrende qualifizierte Elektriker verpflichtet,
das beigefuigte Registrierungsformular auszufiillen (mit
Stempel versehen) und zu unterzeichnen. Dieses ist vom
Gebaudeeigentiimer zusammen mit der Kopie der jeweiligen
Rechnung, Fotos und/oder Skizzen, die die Produkte als
Ganzes nach der Installation, aber vor der FuRbodenlegung
darstellen, aufzubewahren.

Produkte:

*  T2Blue+ Heizkabel

*  T2Blue Heizkabel und Heizmatten,

+  T2Green Heizkabel und Heizmatten,

*  T2Black Heizkabel,

+  T2Red Heizband und Heizmatten,

*  QuickNet Heizmatten,

+  Reflecta warmeisolierte Dammplatten,

+  Raychem FuRbodenheizungs-Thermostate

(“Produkte”).

Die vorliegende erweiterte Garantie gilt fuir Installationen
in den EU-, EFTA- und GUS-Staaten, beginnend mit der
urspriinglichen Installation der Produkte.

Sollte innerhalb der Garantiefrist an den Produkten ein
Mangel festgestellt werden, wird die Chemelex:

1. Prifen und bestatigen, dass das vermeintliche
Problem am Produkt, das unter die vorliegende
Garantie fallt, tatsachlich existiert und im Rahmen
der ordnungsgeméRen und normalen Nutzung, nicht
infolge eines Unfalls, einer unsachgemaRen Nutzung,
Nachléssigkeit, Veranderung oder unsachgemaRen
Installation, Bedienung, Wartung, Reparatur oder Tests,
wenn diese Tatigkeiten von einem unqualifizierten
Elektriker durchgefuihrt worden sind, oder einer
anderen von der Haftung der Chemelex im Rahmen
der vorliegenden erweiterten Garantie nicht erfassten
Ursache, entstanden ist;

2. Sich verpflichten, die Produkte nach ihrem freien
Ermessen zu reparieren oder auszutauschen, ohne dass
daraus zusatzliche Kosten fiir den Kaufer entstehen. Um
den Mangel zu beheben, muss die Firma
Chemelex Zugang zu 1m? des fuRbodendeckenden
Materials haben. Die Chemelex behalt sich das Recht vor,
eine geeignete technische Losung zur Wiederherstellung
der Tuchtigkeit des Heizsystems frei zu wahlen;

3. Sich verpflichten, den urspriinglichen FuBbodenzustand,
oder, sofern dies unmadglich ist, den gleichwertigen
Standard ohne zusatzliche Kosten fiir den Kaufer,
wiederherzustellen;

4. Im Fall von Thermostaten - einen neuen Thermostat
liefern.

Ausgeschlossen von dieser Garantie sind:
+ Installationen, Verdnderungen oder Reparaturen, die von
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einem unqualifizierten Elektriker vorgenommen worden
sind;

+  Produkte, die infolge einer unsachgeméaRen Nutzung,
Nachlassigkeit, Vandalismus, Feuer, Blitzschlag, Wasser,
Veranderung, unsachgemaRen Installation, nicht
fachgerechten FuBbodenkonstruktion oder Nutzung von
ungeeigneten Materialien oder sonstigen MaBnahmen
bzw. ausbleibenden MaBnahmen entstanden sind, wenn
diese von der Firma Chemelex nicht zu vertreten sind;

+  Produkte, an denen der Installierende, der
Endverbraucher oder ein Dritter direkt oder indirekt
unzulassige Modifikationen oder Veranderungen
vorgenommen haben.

Die Chemelex haftet in keinem Fall gegenuber irgendwelcher
Partei fUr die entgangenen Gewinne, den Verlust des
Geschéfts, die Verluste oder Schdden am Firmenwert

oder erhdhte Kosten oder eventuelle sekundare, spezielle,
vermeintliche bzw. Folgeschaden oder -verluste.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, setzen Sie

sich bitte mit der nachsten Chemelex Niederlassung in
Verbindung (siehe Kontaktdaten auf der Riickseite der
Installationsanweisung) und legen Sie das ausgefiillte
Garantieformular, Inbetriebnahme-Protokoll sowie die
Rechnung vor.

Der K&ufer kann Rechte aus den geltenden
landesspezifischen Rechtsvorschriften in Bezug auf
Verbraucherwaren hegen. Diese Rechte bleiben von dieser
Garantie unberihrt.

' Garant: Chemelex Europe LLC, Route de Lully 5B, LGP C,
1131 Tolochenaz (Schweiz).

2 Ein qualifizierter Elektriker bedeutet eine beliebige Person,
die im Bereich des Entwerfens, der Installation und der
Erhaltung von elektrischen Systemen, Infrastruktur
und verbundenem Zubehor ordentlich ausgebildet und
spezialisiert ist.

20 JAHRE TOTAL
CARE GARANTIE N

- Chemelex bietet eine 12 + 8 Jahre m—

Total Care Garantie fur alle

Installationen, die durch einen durch

Ml Raychem zertifizierten Elektroinstallateur
vorgenommen wurden. Weitere Informationen

Uber unsere Trainingskurse finden Sie auf unserer

Internetseite chemelex.com.

INBETRIEBNAHMEPROTOKOLL

Installateur

Datum der Inbetriebnahme:
Name Installateur:

Strasse:

Telefon/Fax:

Firma:

Certified Pro Registrations- Nr:
Plz/ Ort:

E-Mail:
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Projektdaten

Kundenname / -anschrift:

Produkte:

[ 12Red [ 12Green

[ T2Red & Reflecta [ QuickNet 90 w/m
[ 128Blue+ 7W/m [ qQuickNet 160 w/me
[ 12Blue+ 12W/m [T 12Black 12 W/m
[ 12Blue 10 W/m [ 12Black 20 W/m

[T 12BIue 20 W/m

Thermostattyp:

Produktidentifikationsaufkleber HIER

ORT2Red
Batch-Nummer :

Beispiel 9 9 9 9 9 9

Reflecta
Batch-Nummer :

Beispiel : 9 9 9 9 9 9

Heizkreis

Anzahl 1 2

Heizleitungslange
(m) oder
Produktbeschreibung
(Heizmatte) (m?)
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Isolations-widerstand*

Vor Installation

des Heizkabels/der
Heizmatte (MQ), Abb.1
(Abb. 3 fiir T2Red)

Nach Installation

der Heizleitung /der
Heizmatte (MQ) Abb. 1
(Abb. 3 fiir T2Red)

Nach Verlegen des
Bodenbelags (MQ) Abb.
1 (Abb. 3 fiir T2Red)

Leitungs-/Heizmattenwiderstand** (auBer T2Red)

Vor Installation der
Heizleitung/der
Heizmatte (Q), Abb. 2

Nach Installation
der Heizleitung/der
Heizmatte (Q), Abb. 2

Nach Verlegen des
Bodenbelags
(Q), Abb. 2

Legende:

* Prifspannung 500 Vdc (max. 2500 Vdc), Ergebnis >100
MQ. Chemelex empfiehlt eine Prifspannung von DC 2500
V fur T2Red um alle eventuellen Fehler, die wéhrend der
Installation auftreten kénnen, aufzuspuren.

** Gemessenen Widerstandswert mit Referenztabelle
vergleichen. Gilt nicht fiir T2Red.

Hinweis: Chemelex schreibt den Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters von 30 mA vor, um
elektrischen Schutz und Sicherheit zu gewahrleisten.

ZEICHNUNGEN

Bitte skizzieren Sie den FuBboden Aufbau mit Lage des
Heizsystems:

Bitte skizzieren Sie die Lage der Heizleitung/der Heizmatte:
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THERMOSTATS

Nur bei elektrischen Speicher- NRG-DM GREEN
Einzelraumheizgeraten: Art der LEAF
Regelung der Warmezufuhr

(bitte eine Mdglichkeit

auswdhlen)

Manuelle Regelung der Nein Nein
Wérmezufuhr mit integriertem

Thermostat

Manuelle Regelung der Nein Nein

Wérmezufuhr mit Riickmeldung
der Raum- und/oder
AuRentemperatur

Elektronische Regelung der Ja Ja
Waérmezufuhr mit Riickmeldung
der Raum- und/oder

AuRentemperatur

Wdrmeabgabe mit Nein Nein
Geblaseunterstiitzung

Art der Warmeleistung/ NRG-DM GREEN
Raumtemperaturkontrolle LEAF
(bitte eine Mdglichkeit

auswdbhlen)

Einstufige Warmeleistung, keine Nein Nein

Raumtemperaturkontrolle

Zwei oder mehr manuell Nein Nein
einstellbare Stufen, keine
Raumtemperaturkontrolle

Raumtemperaturkontrolle Mit Nein Nein
Mechanischem Thermostat

Mit Elektronischer Nein Nein
Raumtemperaturkontrolle

Elektronische Nein Nein
Raumtemperaturkontrolle Und
Tageszeitregelung

Elektronische Ja Ja
Raumtemperaturkontrolle Und

Wochentagsregelung

Sonstige Regelungsoptionen GREEN
(Mehrfachnennungen moglich) NRG-DM  LEAF
Raumtemperaturkontrolle mit Nein Nein
Prasenzerkennung

Raumtemperaturkontrolle mit Nein Ja
Erkennung offener Fenster

Mit Fernbedienungsoption Nein Nein
Mit adaptiver Regelung des Ja Nein
Heizbeginns

Mit Betriebszeitbegrenzung Nein Nein
Mit Schwarzkugelsensor Nein Nein
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SENZ WIFI

Nein

Nein

Nein

SENZ WIFI

Nein

Nein

Nein

Nein

Nein

SENZ WIFI

Nein



GREEN

Hilfsstromverbrauch NRG-DM LEAF  SENZ WIFI

Bei Nennwarmeleistung (elmax)

pmax,c  pmax.c pmax,c
Bei Mindestwarmeleistung (elmin) 0,000kW  0,000kW 0,000kW
(0,4W)  (0,3W) (0,5W)

Im Bereitschaftszustand (el;) 0,000kW  0,000kW  0,000kW

0,4W)  (0,3W) (0,5W)
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CERTIFICAT DE GARANTIE
TOTAL CARE

Chemelex' offre une garantie Total Care de
12 ans sur tous les produits ci-dessous,
pour autant qu'ils aient été installés par un
électricien qualifié? et conformément aux
instructions d'installation de Chemelex.

En outre, le Formulaire d'enregistrement,
diment complété et signé (avec le cachet
de la société) par I€lectricien agréé en charge de l'installation,
devra étre conservé par le propriétaire du batiment, de méme
qu'une copie de la facture, les photos et/ou plans présentant
dans son intégralité le produit installé avant la pose du
revétement de sol.

Total care
warranty

Produits:

+  Kits cable chauffant T2Blue+

+  Kits cable chauffant et trames chauffantes T2Blue

+  Kits cable chauffant et trames chauffantes T2Green

+  Kits cable chauffant T2Black

* Ruban chauffant, kits de ruban chauffant et trames
chauffantes T2Red

«  Trames chauffantes QuickNet

+  Plaques isolantes Reflecta

+  Raychem thermostats planché chauffant électrique

(ci-apres désignés « les Produits »).

Le présent certificat de garantie est valable pour les
installations réalisées dans I'UE, dans les pays de 'EFTA
et de la CIS, a partir de l'installation initiale des Produits.
En cas de défaillance constatée des Produits pendant la
période de garantie, Chemelex:

1. examinera et confirmera si la raison invoquée pour le
recours a la Garantie existe réellement et s'est produite
dans une situation d'utilisation correcte et normale,

a l'exclusion de tout accident, mauvaise utilisation,
négligence, modification ou erreur d'installation,
dutilisation, de maintenance, de réparation ou de test
par un électricien non qualifié, ou pour toute autre
cause non imputable a Chemelex du chef de la présente
Garantie;

2. ferale nécessaire pour - a sa convenance - réparer ou
remplacer les Produits, sans frais pour le Client. Afin de
remédier a la panne, Chemelex doit avoir accés a 1 m?
du revétement de sol. Chemelex se réserve le droit de
déterminer la solution technique la plus appropriée pour
remettre en état le systéme de chauffage;

3. remettra le sol dans son état initial, ou en cas
d'impossibilité, posera un revétement standard
équivalent, sans frais pour le Client;

4. le cas échéant, fournira un nouveau thermostat.

La garantie ne s'applique pas

+ Auxinstallations, modifications ou réparations effectuées
par un électricien non qualifié.

+  Aux Produits endommagés par suite d'erreurs de
manipulation, négligence, vandalisme, incendie, foudre,
dégats des eaux, altérations, erreurs d'installation,
probléme structurel du sol ou utilisation de matériaux
inadéquats, ou tout acte ou omission non attribuable a
Chemelex.

*  Aux produits modifiés ou altérés - directement ou
indirectement - par l'installateur, I'utilisateur ou un tiers
sans autorisation.
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Chemelex décline toute responsabilité envers les tiers en
cas de manque a gagner, perte ou dégradation d'image,
augmentation de co(ts ou pour tout dommage indirect,
spécial, préjudiciable ou consécutif.

En cas de recours a la garantie, veuillez contacter le
bureau Chemelex le plus proche (voir la liste au dos des
instructions d'installation) et présenter le Formulaire
d'enregistrement de la garantie, le Formulaire de mise en
service et la facture d'achat.

Les présentes clauses de garantie n‘affectent en aucun
cas les droits dont dispose le Client en vertu de la
législation applicable a la vente de biens de consommation
dans son pays.

' La garantie est assurée par Chemelex Europe LLC, Route
de Lully 5B, LGP C, 1131 Tolochenaz (La Suisse).

2 Un électricien qualifié est toute personne diiment formée
et spécialisée dans la conception, l'installation et la
maintenance de systémes et infrastructures électriques,
ainsi que des équipements connexes.

GARANTIE DE 20 ANS
TOTAL CARE

Chemelex est fier de proposer une

Total care

garantie compléte de 12 + 8 années warranty
pour les installations réalisées par

Ml des installateurs Certified PRO Raychem. Pour
plus d'informations sur nos formations, rendez-
vous sur chemelex.com.

COMMISSIONING REPORT

Rapport d'installation
Date:

Nom de l'installateur:
Adresse:

Téléphone / fax:
Société:

Licence / CertifiédPro:
Code postal / Ville:

E-mail:

Données techniques

Nom et adresse du client:
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Produits:

[ 12Red

[ T2Red & Reflecta
[ 12Blue+ 7W/m

[ 12Blue+ 12 W/m
[ 12Blue 10 W/m

[ 12BIue 20 W/m

Type de thermostat:

[ T2Green

[ qQuickNet 90 w/m?
[ QuickNet 160 w/m?
[ m2Black 12 w/m
[ 12Black 20 W/m

OU Numéro de
série T2Red :

Numéro de

série Reflecta:

Circuit de tracage
Numéro

Longueur cable
chauffant (m) ou
description produit
(trame chauffante) (m?)

Résistance d'isolement*

Avant pose trame/cable
chauffant (MQ), fig.1
(fig. 3 pour T2Red)

Aprés pose trame/cable
chauffant (MQ) fig.1
(fig. 3 pour T2Red)

Aprés pose revétement

(MQ) fig.1 (fig. 3 pour
T2Red)
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Résistance trame/cable
chauffant** (sauf T2Red)

Avant pose trame/cable
chauffant (Q), fig. 2

Aprés pose trame/cable
chauffant (Q), fig. 2

Aprés pose revétement
desol (), fig. 2

Legende:

* Essai sous 500 Vdc (max. 2500 Vdc), Résistance minimale :
100 MQ. Chemelex reccomande un test a 2500Vdc pour
T2Red pour détecter toutes les erreurs possible durant
l'installation.

** Comparer les valeurs mesurées avec celles de la table de
références. Sauf sur T2Red.

Remarque: Pour garantir la sécurité de l'installation,

Chemelex recommande un dispositif de protection
différentielle de 30 mA.

CROQUIS

Faire un croquis de la structure du sol:

Faire un plan de l'installation
(emplacement des circuits /trames):
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THERMOSTATS

Type de production de chaleur, NRG-DM GREEN
pour radiateurs électriques a LEAF
accumulation uniquement (une

seule sélection possible)

Régulation manuelle de la charge Non Non
calorifique avec thermostat intégré

Régulation manuelle de la Non Non
charge calorifique avec retour

d'information sur la température

ambiante et/ou extérieure

Régulation électronique de la Oui Oui
charge calorifique avec retour

d'information sur la température

ambiante et/ou extérieure

Production de chaleur avec Non Non
ventilation

Type de régulation de la NRG-DM GREEN
température extérieure/ LEAF
ambiante (une seule sélection

possible)

Production de chaleur mono- Non Non
phase, aucune régulation de la
température

Au moins deux phases manuelles, Non Non
aucune régulation de la
température

Régulation de la température Non Non
ambiante avec thermostat
mécanique

Régulation de la température Non Non
ambiante avec thermostat
électronique

Régulation électronique de la Non Non
température ambiante avec
minuteur (journalier)

Régulation électronique de la Oui Oui
température ambiante avec
minuteur (hebdomadaire)

Autres options de régulation GREEN
I s sélections possibles) NRG-DM LEAF

Régulation de la température Non Non

ambiante avec détecteur de

présence

Régulation de la température Non Oui

ambiante avec détecteur de

fenétre ouverte

Avec option de commande a Non Non

distance

Avec commande de démarrage Oui Non

adaptative

Avec limite du temps de Non Non

fonctionnement

Avec capteur a boule noire Non Non
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SENZ WIFI

Oui

Non

SENZ WIFI

Non

Non

Non

Oui

SENZ WIFI

Non

Oui

Oui

Non



Consommation électrique
auxiliaire

Ala production de chaleur max.
(elmax)

Ala production de chaleur min.
(elmin)

En mode veille (el,)

GREEN
NRG-DM LEAF  SENZ WIFI

pmax,c  pmax,c pmax,c
0,000kW  0,000kW 0,000kW
(0,4W)  (0.3W) (0,5W)

0,000kwW  0,000kW  0,000kW
(0,4W)  (0,3W) (0,5W)
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TOTAL CARE WARRANTY
GARANTIUNDERLAG

Chemelex' lamnar en Total Care garanti i
12 ar for alla nedan uppraknade
produkter, under forutsattning att
produkterna installerats korrekt av en
Total behorig? elektriker och i enlighet med

otal care géllande installationsanvisningar fran

warranty Chemelex. Garantiunderlaget ska fyllas i

och undertecknas av den behdérige elektriker som utfort
installationen. Garantiunderlag samt matprotokoll,
forlaggningsskiss och/eller fotografier (som visar
produkterna i sin helhet innan de tacks av golvmaterialet)
maste sparas av anlaggningsagaren tillsammans med faktura
eller kvitto.

Produkter:

*  T2Blue+ varmekabel

*  T2Blue varmekabel

+  T2Green varmekabel

+  T2Black varmekabel

+  T2Red varmekabel

*  QuickNet golvwvdrmemattor

+  Reflecta isolerskivor

*  Raychem golvvdrmetermostater

Denna garanti galler for installationer utférda inom
EU-, EFTA- och CIS-lander fran och med det datum
produkterna installeras.

1. Om det uppstar ett fel pa produkterna under
garantiperioden kommer Chemelex att vidta féljande
atgarder:

2. Chemelex underséker och bekraftar att det féreligger
ett produktfel som tacks av denna garanti och att felet
uppstatt nar produkten anvants pa korrekt och normalt
satt och att felet inte uppstatt pa grund av olycka, felaktig
anvandning, underlatenhet, forandring eller felaktig
installation, drift, underhall, reparation eller testning av
en obehdrig elektriker eller av ndgon annan orsak som
ligger utanfér Chemelex ansvar enligt denna garanti;

3. Chemelex reparerar eller byter produkterna efter eget
gottfinnande och utan kostnad fér kdparen. 1 m? av det
tackande golvmaterialet maste finnas tillgangligt for att
Chemelex ska kunna atgarda felet. Chemelex forbehaller
sig ratten att besluta om lamplig teknisk 16sning for att
aterstélla funktionen av varmesystemet;

4. Chemelex aterstaller golvet till ursprungligt skick eller
(om detta inte &r majligt) till motsvarande standard utan
kostnad for koparen.

5. Vid fel pa termostat levererar Chemelex en ny termostat.

Foljande técks inte av garantin

+ Installationer, férandringar eller reparationer som
genomforts av en obehorig elektriker.

+  Produkter som utsatts for felaktig anvandning,
underlatenhet, vandalism, brand, blixtnedslag,
vattenskada, modifiering, felaktig installation, felaktig
golvkonstruktion eller anvdandning av felaktiga material
eller liknande atgarder eller forsummelser som
Chemelex inte ansvarar for.

+  Produkter som utsatts for obehériga modifieringar eller
andringar - direkt eller indirekt - utférda av installatoren,
slutanvandaren eller tredje part.
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Chemelex tar under inga omstandigheter ansvar for
utebliven vinst, ekonomiska forluster, forlust av eller
férsamrad goodwill, 6kade kostnader eller indirekta,
sarskilda eller straffrattsliga forluster eller skador
gentemot nagon part.

Om det uppstar ett fel som tacks av garantin, kontakta
Chemelex (se kontaktuppgifterna pa baksidan av
installationsanvisningarna). Visa upp ifyllt garantiunderlag,
maétprotokoll, férlaggningsskiss och/eller fotografier samt
faktura eller kvitto.

Koparen skyddas av rattigheter i enlighet med géllande
nationell lagstiftning for férsaljning av konsumentvaror.
Sadana rattigheter paverkas inte av denna garanti.

' Garantin lamnas av: Chemelex Europe LLC, Route de Lully
5B, LGP C, 1131 Tolochenaz (Schweiz).

2 Med behdrig elektriker avses en person med relevant
utbildning som &r specialiserad pa att utforma, installera
och underhalla elektriska system, elektrisk infrastruktur
och tillhérande utrustning.

20 ARS TOTAL CARE
WARRANTY

Om installationen utfors av en
installatér som ar Raychem Certified
PRO géller 20 ars totalgaranti.
M Forutsattningar och villkor galler som ovan. Fér

termostaterna géller dock 12 ars produktgaranti.
Installatérens certifikatnummer ska anges pa detta underlag
och installationen ska registreras pa chemelex.com, dar mer
information om var totalgaranti finns.

Total care
warranty

INSTALLATIONSRAPPORT

Installationsdata
Installationsdatum:

Installatorens namn och signatur:
Adress:

Telenr / Faxnr:

Foretag:

Behdrighetsnr samt Certified Pro nr:
Postnr och ort:

E-mail:

Projektdata

Anldggningsadress:
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Produkt:

[ 12Red [ T26Green

[T T2Red & Reflecta [ quickNet 90 W/m?
[ 12Blue+ 7W/m [ QuickNet 160 w/m?
[ 12Blue+ 12 W/m [ m2Black 12 w/m
[ 12Blue 10 W/m [ 12Black 20 W/m

[ 12BIue 20 W/m

Termostat:

ELLER T2Red
Partinummer :

Reflecta
Partinummer :

Vérmekrets
Nummer 1 2

Varmekabelns langd
(m) eller
varmekabelmattans
storlek (m?)

Isolations-motstand*

Fore forldggning
(MQ), se skiss 1
(skiss 3 for T2Rod)

Efter forldggning
(MQ) se skiss 1
(skiss 3 for T2Rod)

Efter férlaggning av
6vergolv (MQ) se skiss 1
(skiss 3 for T2Rod)
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Varmekabel/matta motstand** (géller ej T2R6d)

Fore forldggning
(Q), se skiss 2

Efter forldggning
(Q), se skiss 2

Efter forldggning av
6vergolv (), se skiss 2

Forklaringar:

* Testspanning >500 Vdc (max. 2500 Vdc), resultat >100 MQ.
Chemelex rekommenderar anvandning av 2500 Vdc
testspanning for T2R6d.

** Jamfor och kontrollera uppmaétt varde med
referenstabellen for avsedd produkt (galler ej for T2Rad).

Notera: For att erhdlla en sékrare anlaggning skall en
jordfelsbrytare, hégst 30 mA, anvandas.

FORLAGGNINGSSKISSER

Skiss dver golvkonstruktionen i tvarsnitt

Skiss dver golvvarmens forlaggningsmonster:
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TERMOSTATER

Typ av brannareffekt NRG-DM GREEN
endast for elektriska LEAF
lagringslokalvarmare (vilj en)

Manuell styrning for Nej Nej
vérmeladdning med integrerad

termostat

Manuell styrning fér Nej Nej

varmeladdning med éterflode
av omgivnings- och/eller
utomhustemperatur

Elektronisk styrning for Ja Ja
varmeladdning med terflode
av omgivnings- och/eller

utomhustemperatur

Flaktassisterad varmeavgivning Nej Nej

Typ av varmeavgivning/ NRG-DM GREEN

omgivningstemperatur- LEAF

styrning (valj en)

Enstegs-varmeavgivning ochingen  Nej Nej

omgivningstemperaturstyrning

Tva eller fler manuella steg, ingen Nej Nej

omgivningstemperaturstyrning

Med mekanisk termostat, Nej Nej

omgivningstemperaturstyrning

Med elektronisk Nej Nej

omgivningstemperaturstyrning

Elektronisk Nej Nej

omgivningstemperaturstyrning

plus dagtidtagare

Elektronisk Ja Ja

omgivningstemperaturstyrning

plus veckotidtagare

Andra styrningsalternativ (flera GREEN

val mdjliga) NRG-DM LEAF

Omgivningstemperaturstyrning Nej Nej

med narvarodetektering

Omgivningstemperaturstyrning Nej Ja

med detektering av 6ppna fonster

Med alternativ for Nej Nej

avstandsstyrning

Med styrning for anpassningsbar Yes Nej

start

Med arbetstidsbegransning Nej Nej

Med svarttermometer Nej Nej
GREEN

Reservelforbrukning NRG-DM LEAF

Vid nominell virmeavgivning pmax,c  pmax,c

(elmax)

Vid minimal varmeavgivning 0,000kw  0,000kW

(elmin) 0,4W)  (0,3W)

Istandbyldge (el ;) 0,000kwW  0,000kwW

0,4w)  (0,3W)

24 | chemelex.com

SENZ WIFI

Nej

Nej

Ja

Nej

SENZ WIFI

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Ja

SENZ WIFI
Nej

Ja

Yes

Yes

Yes

Nej

SENZ WIFI

pmax,c
0,000kW

(0,5W)

0,000kW
(0,5W)



TOTAL CARE
GARANTIDOKUMENT

Chemelex' tilbyr en 12-arig Total Care-
garanti om at alle produkter oppfert
nedenfor skal oppfylle spesifikasjonene,
nar disse produktene er riktig installert av
Total en kvalifisert? elektriker og i samsvar med

otal care gjeldende installasjonsanvisninger fra

warranty Chemelex. Garantidokumentet skal fylles

ut og undertegnes av den kvalifiserte elektrikeren som
utferte installasjonen. Garantidokumentet samt
maleprotokoll, leggingsillustrasjon og/eller bilder (som viser
produktene i sin helhet for de dekkes av gulvmaterialet) ma
spares av anleggseieren sammen med faktura eller
kvittering.

Produkter:

*  T2Blue+ varmekabel

*  T2Blue varmekabel

+  T2Green varmekabel

+  T2Black varmekabel

+  T2Red varmekabel

*  QuickNet gulvvarmematter

+ Reflecta isolasjonspaneler

+  Raychem Gulvwvarmetermostater

Denne garantien gjelder for installasjoner i EU-, EFTA- og CIS-
landene, fra og med den datoen produktene installeres.

Hvis det avgjeres at en feil oppsto i produktene i Igpet av
garantiperioden, vil Chemelex utfgre falgende tiltak:

1. Chemelex undersgker og bekrefter at det pastatte
produktproblemet som dekkes av denne garantien
faktisk eksisterer og oppsto under riktig og normal bruk
og ikke som falge av uhell, feilhandtering, forssmmelse,
endring eller feilaktig installasjon, bruk, vedlikehold,
reparasjon eller testing av en ukvalifisert elektriker eller
andre arsaker utenfor Chemelex’ ansvarsomrade under
denne garantien;

2. Chemelex reparerer eller bytter produktene etter eget
skjgnn og uten omkostninger for kjgperen. Chemelex
ha tilgang til 1 m? av gulvmaterialet for & kunne rette p&
feilen. Chemelex forbeholder seg retten til a finne en
egnet teknisk l@sning for & gjenopprette varmesystemets
funksjon;

3. Chemelex gjenoppretter gulvet til dets opprinnelige
tilstand eller (om det ikke lar seg gjere) til en tilsvarende
standard uten omkostninger for kjgperen.

4. Ved feil pa termostater leverer Chemelex en ny
termostat.

Garantien gjelder ikke

+ Installasjoner, endringer eller reparasjoner som er utfart
av en ukvalifisert elektriker.

+  Produkter som utsettes for feilhandtering, forsemmelse,
vandalisme, brann, lynnedslag, vannskade, modifisering,
feil installasjon, feil gulvkonstruksjon eller bruk av feil
materialer eller andre handlinger eller utelatelser som
ikke kan tilskrives Chemelex.

+  Produkter som utsettes for uautorisert modifisering eller
endring - enten direkte eller indirekte - av installateren,
sluttbrukeren eller en tredjepart.

Chemelex skal ikke under noen omstendigheter holdes

ansvarlig overfor noen part nar det gjelder tap av fortjeneste,

handel, velvilje eller gkte utgifter for noen indirekte, spesielle,
straffende eller falgetap eller -skader, uansett opphav.
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Hvis det oppstar en feil som dekkes av garantien,

ma du kontakte Chemelex (se kontaktopplysninger
bak pa installasjonsanvisningen) og legge frem det

utfylte garantidokumentet samt maleprotokoll,

forleggingsillustrasjon og/eller bilder og faktura eller

kvittering.

Kjeperen kan ha lovfestede rettigheter under den gjeldende
nasjonale lovgivningen vedrgrende salg av forbrukervarer.
Disse rettighetene pavirkes ikke av den gjeldende garantien.

' Garantien gis av: Chemelex Europe LLC, Route de Lully 5B,

LGP C, 1131 Tolochenaz (Sveits).

2 Med elektriker menes en person med relevant

utdannelse som er spesialisert pa a utforme, installere
og vedlikeholde elektriske systemer, elektrisk infrastruktur

og tilhgrende komponenter.

20 ARS GARANTI
TOTAL CARE

i Chemelex er glade for & kunne
S[‘.‘Qfﬂ tilby 12 + 8 ars totalgaranti for alle

RAYCHEM

Certified PRO-installater. For mer

200)

installasjoner som er utfert av en Raychem

informasjon om var oppleering, ga til

chemelex.com

INSTALLASJONSRAPPORT

Installaterdata

Dato for ferdigstilling:
Installatgrens navn og signatur:
Gateadresse:

Telefon / faks:

Firma:
Lisens-/CertifiedPro-nummer:
Postnummer/poststed:

E-post:

Prosjektdata

Kundens navn og adresse:

Produkt:

[ 12Red [ 126Green

[T T2Red & Reflecta [ QuickNet 90 W/m?
[ 12Blue+ 7W/m [ QuickNet 160 W/m?
[ 12Blue+ 12 W/m [ m2Black 12 w/m
[ 12BIue 10 W/m [ 12Black 20 W/m

[ 12Blue 20 W/m
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Produkt:
Thermostat type:

ELLER T2Red
batchnummer:

Reflecta
batchnummer :

Varmekrets:
Nummer 1 2 3

Varmekabelens lengde
(m) eller
produktbeskrivelse
(varmematte) (m2)

Isolasjons-motstand*

For installasjon av
varmekabel/matte
(MQ), tegn.1 (tegn. 3 for
T2Red)

Etter installasjon av
varmekabel/matte
(MQ) tegn.1 (tegn. 3 for
T2Red)

Etter gulvlegging
(MQ) tegn.1 (tegn. 3 for
T2Red)

Varmekabel/matte motstand ** (unntatt T2Red)

For installasjon av
varmekabel/matte
(Q), tegn. 2

Etter installasjon av
varmekabel/matte
(Q), tegn. 2

Etter gulvlegging
(Q), tegn. 2
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Forklaring:

* Testspenning 500 Vdc (max. 2500 Vdc), resultat >100 MQ.
Chemelex anbefaler bruk av en testspenning pa 2500 VDC
for T2Red for a pavise eventuelle feil under installasjonen.

** Sammenlign malt motstandsniva med referansetabell
(gjelder ikke for T2Red)

Merk: Chemelex krever at det brukes en 30 mA RCD (residual

current device) for maksimal elektrisk beskyttelse og
sikkerhet for brukeren.

SKISSER

Vennligst lag en skisse av gulvprofilen:

Vennligst lag en skisse av hvordan varmekabelen/
matten skal ligge:

THERMOSTATS

Type oppvarming, for NRG-DM GREEN SENZ WIFI
elektrisk lagring kun lokale LEAF
romoppvarmingsapparater

(velg en)

Manuell varmestyring med Nei Nei Nei
integrert termostat

Manuell varmestyring med Nei Nei Nei
tilbakemelding om rom- og/eller
utendgrstemperatur

Elektronisk varmestyring med Yes Yes Yes
tilbakemelding om rom- og/eller
utendgrstemperatur

Vifteassistert varmeeffekt Nei Nei Nei
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Type varmeeffekt/ NRG-DM GREEN SENZ WIFI (=)

romtemperaturstyring (velg en) LEAF

Ett-trinns varmeeffekt og ingen Nei Nei Nei
romtemperaturstyring

To eller flere manuelle trinn, ingen ~ Nei Nei Nei
romtemperaturstyring

Med mekanisk Nei Nei Nei m
romtemperaturstyring via

termostat

Med elektronisk Nei Nei Nei

romtemperaturstyring

Elektronisk romtemperaturstyring Nei Nei Nei
pluss dagtimer

Elektronisk romtemperaturstyring Ja Ja Ja
pluss uketimer

Andre styringsalternativer GREEN

(flervalg mulig) NRG-DM LEAF  SENZ WIFI

Romtemperaturstyring, med Nei Nei Nei

tilstedeveerelsesfgler

Romtemperaturstyring, med Nei Ja Ja

vindusfgler

Med eventuell avstandskontroll Nei Nei Ja

Med tilpassbar startkontroll Ja Nei Ja

Med begrenset antall driftstimer Nei Nei Ja

Med svart faler Nei Nei Nei
GREEN

Ekstra stromforbruk NRG-DM LEAF  SENZ WIFI

Ved nominell varmeeffekt (elmax) ~ pmax,c ~ pmax,c pmax,c

Ved laveste varmeeffekt (elmin) 0,000kwW  0,000kw 0,000kwW
0,4W)  (0,3W) (0,5W)

I'standby-modus (el;) 0,000kW  0,000kW  0,000kW
(0,4W)  (0,3W) (0,5W)
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TOTAL CARE
- TAKUUTODISTUS

Chemelex' myontaa kaikille alla mainituille
tuotteille 12 vuoden Total Care -takuun.
Mikali tuotteet on asennettu
séhkourakointioikeudet? omaavan
asentajan toimesta ja Chemelex:n
voimassa olevien asennusohjeiden
mukaisesti. Asennuksen suorittavan
asentajan tulee tdyttaa ja allekirjoittaa takuutodistus.
Kiinteiston omistajan tulee sailyttad takuutodistus ja siihen
liittyva mittauspdytakirja, asennuspiirustus ja/tai -valokuvat
(joista tuotteet nakyvat kokonaisuudessaan ennen
lattiamateriaalien asentamista) seka jarjestelman ostolasku
tai maksukuitti.

Total care
warranty

Tuotteet:

*  T2Blue+-lampdkaapelit

*  T2Blue-lampdkaapelit

+  T2Green-lampokaapelit

+  T2Black-lampokaapelit

+  T2Red-lampokaapelit

*  QuickNet-lampomatot

+  Reflecta eristelevyt

*  Raychem lattialammitystermostaatit

Tama takuu on voimassa EU-, EFTA- ja CIS-maissa
tuotteiden alkuperaisesta asennuspaivasta lukien.
Mikali tuotteissa todetaan vika takuuaikana, Chemelex:

1. Tutkii ja varmistaa, onko kyseessa takuun piiriin kuuluva
vika ja onko se syntynyt tuotteen Eirmaalissa kaytossa.
Tutkii ja varmistaa ettei vian syyna ole onnettomuus,
vaarinkayttd, laiminlyonti, jarjestelmaan tehdyt
muutokset, epdpatevan sdhkdasentajan suorittama
virheellinen asennus, kayttd, kunEissapito, korjaus,
testaus tai muu vastaava seikka, joka jattaa Chemelex:n
tadman takuun maardaman korvausvelvollisuuden
ulkopuolelle;

2. Chemelex korjaa tai vaihtaa tuotteet oman valinnan
mukaan ilman ostajalle syntyvia kuluja. Vian
korjaamiseksi Chemelex:lla taytyy olla 1 m? lattian
alkuperdista tai vastaavaa pintamateriaalia kaytettavissa.
Chemelex varaa oikeuden paattaa sopivasta teknisesta
ratkaisusta lammitysjarjestelman toimintakyvyn
palauttamiseksi;

3. Chemelex palauttaa lattian sen alkuperaiseen kuntoon.
Mikaéli se ei ole mahdollista, vastaavanlaiseen kuntoon
ilman ostajalle syntyvia kuluja;

4. Chemelex toimittaa uuden termostaatin, mikéli vika on
ilmennyt termostaatissa.

Takuu ei kata:

+  Mikali tuotteet on asentanut tai niitd on muuttanut tai
korjannut henkil, jolla ei ole sdhkdurakointioikeuksia.

+ Tuotteita, jotka ovat joutuneet vaarinkéyton,
laiminlyénnin, vahingonteon, tulipalon, salamaniskun tai
vesivahingon kohteeksi tai joita on muutettu, asennettu
vaarin, virheelliseen lattiarakenteeseen, vaarien
materiaalien yhteyteen tai joita on muutoin késitelty tai
jatetty kasittelematta tavalla, joka jattda Chemelex:n
vastuun ulkopuolelle.

+ Tuotteita, joihin on tehty luvattomia muun€Eiksia tai
muutoksia - joko suoraan tai epasuorasti - asentajan,
kayttédjan tai kolmannen osapuolen toimesta.
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Chemelex ei vastaa missaan olosuhteissa minkaan
osapuolen saamatta jaaneista voitoista, taloudellisista
menetyksista, liikearvon menetyksesta tai vahentymisesta,
lisdkustannuksista tai epasuorista, erityisista tai lain
maaraamista menetyksista tai vahingoista.

Takuun piiriin kuuluvan vian ilmaantuessa ostajan tulee
ottaa yhteytta Chemelex:n |dhimpaan myyntipisteeseen
(yhteystiedot I6ytyvat asennusohjeiden takaa) ja esittaa
taytetty takuutodistus ja mittauspdytakirja, asennuspiirustus
ja/tai valokuvat seka lasku tai kuitti.

Ostajalla on paikallisen, kuluttajille myytavia tuotteita
koskevan lainsdadddnnén mukaiset oikeudet. Tama takuu ei
rajoita sellaisia oikeuksia.

' Takuun myoéntaja: Chemelex Europe LLC, Route de Lully
5B, LGP C, 1131 Tolochenaz (Sveitsi).

2 Sahkoéurakointioikeudet omaavalla asentajalla
tarkoitetaan henkilod, joka on saanut asianmukaisen
koulutuksen ja erikoistunut sahkéjarjestelmien,
rakenteiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden suunnitteluun,
asentamiseen ja kunnossapitoon.

20 VUODEN TOTAL CARE

-TAKUU
- 210)

Chemelex ylpedna tarjoaa 12 + 8
vuoden Total Care takuun kaikille
Raychem Certified PRO asentajien
ACLIEY tekemille asennuksille. Lisatietoja
koulutuksestamme on osoitteessa chemelex.com.

TOIMEKSIANTOLOMAKE

Toimeksiantolomake
KayttooEittopaivi:

Asentajan nimi ja allekirjoitus:
Katuosoite:

Puhelin/faksi:

Yritys:

Lisenssi/Certified Pro -numero:
Postinro ja paikkakunta:

Sahkoposti:

Projektin tiedot

Asiakkaan nimi ja osoite:

Tuote:

[ 12Red [ T26Green

[T T2Red & Reflecta [ QuickNet 90 W/m?
[T 12Blue+ 7W/m [ quickNet 160 w/m?
[ m2Blue+ 12W/m [ m2Black 12 w/m
[ 12Blue 10 W/m [ 12Black 20 W/m

[J 12BIue 20 W/m
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(=)

Termostaatin tyyppi

TAI T2Red
Erdnumero :

Reflecta
Erdnumero :

Lammityspiiri:
Numero 1

Lampokaapelin pituus
(m) ldmpdmaton
koko (m?)

Eristysvastus*

Ennen lampokaapelin/-
maton asennusta
(MQ), kuval (T2Red:
kuva 3)

Lampokaapelin/-maton
asennuksen

jalkeen (MQ), kuva 1
(T2Red: kuva 3)

Lattian pinEiitamisen
jalkeen (MQ),
kuva 1 (T2Red: kuva 3)

Lampokaapelin/
maton resistanssi** (paitsi T2Red)

Ennen [dmpdkaapelin/-
maton asennusta
(Q), kuva 2

Ldmpdkaapelin/-maton
asennuksen
jalkeen (Q), kuva 2

Lattian pinEiitamisen
jalkeen
(Q), kuva 2
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Selitykset:

* Testijannite 500 Vdc (maks. 2500 Vdc), tulos >100 MQ.
Chemelex suosittelee testijannitteen 2500 Vdc vain T2Red
kayttoa kaikkien vikojen havaitsemiseksi asennuksen
aikana.

** compare measured resistance value with reference table
(Eit applicable for T2Red)

Huomautus: Turvallisuuden ja palosuojauksen
vuoksi Chemelex edellyttaa 30 mA:n
vikavirtasuojakytkimen kayttoa.

LUONEIKSET

Luonéistele lattian poikkileikkaus:

LuonEistele limpokaapelin/-maton asettelu:

TERMOSTAATIT

Lammitysldhteen tyyppi,vain NRG-DM GREEN SENZ WIFI
sahkokayttoiset varaavat LEAF

paikalliset tilalimmittimet

(valitse yksi)

Manuaalinen ldmpévarauksen Ei Ei Ei
ohjaus integroidulla termostaatilla

Manuaalinen lampévarauksen Ei Ei Ei
ohjaus ja/tai palaute
ulkoldmpdtilasta

Elektroninen lémpdvarauksen Kylld Kylld Kylld
ohjaus ja/tai palaute
ulkolampétilasta

Puhallinavusteinen lammitys Ei Ei Ei
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Lammitystehon/ NRG-DM GREEN
huoneldmpétilan ohjauksen LEAF
tyyppi (valitse yksi)

Yksivaiheinen lammitysteho ilman Ei Ei
huoneldampétilan ohjausta

Kaksi tai useampia manuaalisia Ei Ei
vaiheita, ilman huoneldmpétilan

ohjausta

Huoneldmpbtilan ohjaus Ei Ei
mekaanisella termostaatilla

Elektroninen huonelampétilan Ei Ei
ohjaus

Elektroninen huonelampétilan Ei Ei

ohjaus plus pdivéajastin

Elektroninen huoneldmpbétilan Kylla Kylld
ohjaus plus viikkoajastin

Muut sdatomahdollisuudet GREEN
(voidaan valita useita) NRG-DM LEAF
Huoneldmpbdtilan sadté Ei Ei
lasndolotunnistimen kanssa

Huoneldmpdtilan sdétd avoimen Ei Kylla
ikkunan tunnistimen kanssa

Etdohjausmahdollisuuden kanssa Ei Ei
Mukautuvan kaynnistyksen Kylla Ei
ohjauksen kanssa

Kéyntiajan rajoituksen kanssa Ei Ei
Lamposateilyanturin kanssa Ei Ei
Auxiliary electricity GREEN
consumption NRG-DM LEAF
At nominal heat output (elmax) pmax,c  pmax,c

At minimum heat output (elmin)  0,000kW  0,000kW
(0,4W)  (0,3W)

In standby mode (el;) 0,000kW  0,000kW
(0,4W)  (0,3W)
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Ei

Ei

Kylld

SENZ WIFI
Ei

Kylld

Kylla
Kylld

Kylld
Ei

SENZ WIFI
pmax,c

0,000kW
(0,5W)

0,000kW
(0,5W)



WARUNKI GWARANCJI “TOTAL
CARE”

Chemelex' udziela 12-letniej Gwarancji
Total Care na wszystkie wymienione nizej
produkty, gwarantujgc ich funkcjonowanie
zgodnie ze specyfikacjg producenta, o ile
zostaty wtasciwie zainstalowane przez
TOtf‘v'a(ﬁ‘;en‘ wykwalifikowanego? elektryka, zgodnie z
y instrukcja instalacyjng Chemelex.
Warunkiem skorzystania z uprawnien z Gwarancji jest
okazanie przez uprawnionego z tytutu Gwarancji ponizszego
Formularza Rejestracji wypetnionego (podstemplowanego)
i podpisanego przez wykwalifikowanego elektryka, ktéry
dokonat instalacji wraz z kopig odpowiedniego dowodu
zakupu (faktury lub rachunku), oraz zdjeciami i/lub szkicami
prezentujgcymi produkty w catosci po instalacji, ale przed ich
pokryciem materiatem podtogowym.

Produkty:

+  zestawy T2Blue+,

+  zestawy i maty T2Blue,

*  zestawy i maty T2Green,

+  zestawy T2Black,

+  przewdd grzejny T2Red, akcesoria do systemu
grzewczego T2Red oraz maty grzewcze T2Red,

*  maty grzewcze QuickNet,

*  plyty izolacyjne Reflecta,

+ termostaty do ogrzewania podtogowego Raychem.

(“zwane dalej tacznie ,,Produktami”).

Niniejsza Gwarancja obowigzuje poczawszy od momentu
ukonczenia pierwotnej instalacji Produktéw dla wszystkich
instalacji wykonanych w panstwach UE, EFTA i WNP.

Jezeli zostanie ustalone, ze w okresie Gwarancji ujawnita sie
wada Produktu, wéwczas Chemelex:

1. zbada i potwierdzi, ze domniemana wada bedaca
przedmiotem niniejszej Gwarancji faktycznie istnieje
i wystgpita w trakcie wtasciwego i normalnego
uzytkowania oraz nie powstata w wyniku wypadku,
nieprawidtowego uzytkowania, zaniedbania, zmiany
lub niewtasciwej instalacji, obstugi, konserwacji,
naprawy lub niedostatecznych wykonanych przez
niewykwalifikowanego elektryka lub w wyniku innej
przyczyny nie objetej odpowiedzialnoscig Chemelex w
ramach niniejszej Gwarancji;

2. zobowiaze sie usuna¢ wade poprzez naprawienie
lub wymiany Produktu wedtug swojego uznania, bez
dodatkowych kosztéw dla uprawnionego z tytutu
Gwarangji. W celu usuniecia wady, Chemelex musi miec¢
zapewniony dostep do Tm? materiatu pokrywajacego
podtoge. Chemelex zastrzega sobie prawo do
ustalenia wiasciwego rozwigzania technicznego w celu
przywrécenia pracy Produktéw;

3. zobowigze sie po naprawie lub wymianie do
przywrécenia podtogi do stanu przed wymiang lub
naprawe lub, jezeli jest to niemozliwe, do réwnorzednego
standardu, bez dodatkowych kosztéw dla uprawnionego
z tytutu Gwarancji;

4. w przypadku termostatéw dostarczy nowy termostat.

Gwarancja nie obejmuje

+ Instalacji, zmian lub napraw, ktére zostaty wykonane
niezgodnie z instrukcjg montazu lub przez
niewykwalifikowanego elektryka.
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+  Produktéw uszkodzonych w wyniku niewtasciwego
uzytkowania, zaniedbania, aktéw wandalizmu, ognia,
uderzenia pioruna, dziatania wody, zmian, niewtasciwej
instalacji, nieprawidtowej konstrukcji podtogi lub uzycia
nieprawidtowych materiatéw albo innych dziatari lub braku
dziatan, jezeli sytuacji takiej nie mozna przypisa¢ Chemelex.

+  Produktéw, w ktérych osoba nieupowazniona: instalator,
uzytkownik koricowy lub osoba trzecia; wprowadzita
bezposrednio lub posrednio, modyfikacje albo zmiany.

Chemelex w zadnym przypadku nie ponosi odpowiedzialnosci
wobec jakiejkolwiek podmiotu lub osoby, ktérzy nie sa
konsumentami w rozumieniu przepiséw polskiego kodeksu
cywilnego, w tym uprawnionego z tytutu Gwarancji za
jakakolwiek utrate zyskow, utrate dziatalnosci, straty lub
szkody dotyczace wartosci firmy albo podwyzszone koszty
lub jakiekolwiek straty lub szkody zaréwno posrednie, jak i
bezposrednie, szczegdlne, wtdrne lub nawigzki poniesione

w zwigzku z wadami Produktéw bez wzgledu na ich
przyczyne. Niniejsza Gwarancja obowigzuje na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej i dotyczy Produktéw zakupionych i
zainstalowanych na terenie Rzeczpospolitej Polskiej. Okres
Gwarancji wynosi 12 lat i jest liczony od dnia dokonania
pierwotnej instalacji Produktu przez wykwalifikowanego
elektryka. Gwarancja podlega prawu polskiemu. Na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej przedstawicielem Chemelex
(Gwaranta) jest: Chemelex Polska Sp. z 0.0., z siedziba przy ul.
Cybernetyki 19, 02-677 Warszawa,

' Gwarant: Chemelex Europe LLC, Route de Lully 5B, LGP C,
1131 Tolochenaz (Szwajcaria).

2 Wykwalifikowany elektryk oznacza dowolng osobe nalezycie
wyksztatcong, posiadajgcg uprawnienia elektryczne
wymagane zgodnie z przepisami prawa, wyspecjalizowang
w projektowaniu, instalacji i utrzymaniu systeméw
elektrycznych, infrastruktury i powigzanego sprzetu.

20 LAT PELNEJ GWARANCJI
“TOTAL CARE” @@)

Chemelex przedtuza gwarancje o 8 lat
(tgcznie 20 lat) dla instalacji
wykonanych przez autoryzowanego
instalatora posiadajacego “Certyfikat PRO
Raychem”. Wigcej informacji na temat programu i
terminéw szkoler oraz baza autoryzowanych wykonawcéw
znajduije sig na stronie chemelex.com.

PROTOKOL ODBIORU
KONCOWEGO SYSTEMU
OGRZEWANIA

Informacje o instalatorze

Data odbioru:

Imig, nazwisko i podpis instalatora:
Ulica:

Telefon / fax:

Firma:

Numer licencji / Numer Certyfikat PRO:
Kod pocztowy / Miasto:

E-mail:
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Dane projektowe

Imig i nazwisko uzytkownika/adres

Rodzaj systemu grzewczego:

[ 12Red [ 126Green

[ T2Red & Reflecta [ qQuickNet 90 w/m?
[ 12Blue+ 7W/m [ quickNet 160 w/m?
[ 12Blue+ 12W/m [ m2Black 12 w/m
[ 12Blue 10 W/m [ 12Black 20 W/m

[T 12BIue 20 W/m

Typ termostatu:

LUB Numer partii
T2Red:

Numer partii
Reflecta:

Obwéd grzewczy
Numer 1 2 3

Dtugos¢ przewodu
grzejnego (m) lub typ
maty grzewczej (m?)

1zolacja Rezystancja*

Przed montazem
przewodu/maty (MQ),
rys.1(rys. 3 dla T2Red)

Po montazu przewodu/
maty (MQ) rys.1 (rys. 3
dlaT2Red)

Po utozeniu posadzki
(MQ) rys.1 (rys. 3 dla
T2Red)
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Rezystancja przewodu/maty** (nie dotyczy T2Red)

Przed montazem
przewodu/maty
(Q), rys.2

Po montazu przewodu/
maty (Q), rys. 2

Po utozeniu posadzki
(Q), rys.2

Legenda:

* Napiecie préby 500 Vdc (max. 2500 Vdc), wymagany wynik
>100 MQ Chemelex zaleca uzycie napigcia testowego zeby
wykry¢ wszystkie btedy instalacji (2500 Vdc dla
przewodu T2Red).

** poréwnaj otrzymane wyniki rezystancji z wartosciami w
tabelach na koricu dokumentu. Nie dotyczy przewodu
T2Red.

Uwaga: Wcelu zapewnienia maksymalnego bezpieczeristwa

Chemelex wymaga stosowania wytgcznikéw réznicowo-
pradowych 30 mA.

SZKICE

Szkic struktury podtogi:

Szkic utozenia przewodéw/maty:
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TERMOSTATY

Rodzaj Zrodfa ciepta, tylkodla NRG-DM GREEN SENZ WIFI
elektrycznych akumulacyjnych LEAF
termowentylatoréw

pokojowych (wybierz jeden)

Reczna regulacja pobierania ciepta Nie Nie Nie
dzieki wbudowanemu termostatowi

Reczna regulacja pobierania ciepta  Nie Nie Nie
dzigki pomiarowi temperatury
wewnetrznej i/lub zewnetrznej

Elektroniczna regulacja pobierania Tak Tak Tak
ciepta dzigki pomiarowi temperatury
wewnetrznej i/lub zewnetrznej

Moc grzewcza ze wspomaganiem Nie Nie Nie
wentylatora

Rodzaj regulacji mocy NRG-DM GREEN SENZ WIFI
grzewczej/temperatury LEAF
wewnetrznej (wybierz jeden)

Jednoetapowa moc grzewczaibrak  Nie Nie Nie
regulacji temperatury

Co najmniej dwa recznie sterowane  Nie Nie Nie
etapy, brak regulacji temperatury

wewnetrznej

7 mechaniczng regulacjg Nie Nie Nie
temperatury wewnetrznej przy

uzyciu termostatu

Z elektroniczng regulacja Nie Nie Nie
temperatury wewnetrznej

Elektroniczna regulacja temperatury  Nie Nie Nie
wewnetrznej plus licznik dni

Elektroniczna regulacja Tak Tak Tak
temperatury wewnetrznej plus

licznik tygodni

Inne opcje sterowania GREEN
(mozliwos¢ wyboru wielu opcji) NRG-DM LEAF  SENZ WIFI
Regulacja temperatury Nie Nie Nie
wewnetrznej, z funkcjg wykrywania

obecnosci

Regulacja temperatury Nie Tak Tak
wewnetrznej, z funkcja wykrywania

otwartego okna

7 opcja regulacji odlegtosci Nie Nie Tak
Ze sterowaniem adaptacyjnym Tak Nie Tak
uruchamiania

Z ograniczeniem czasu pracy Nie Nie Tak
Z czarnym czujnikiem zaréwki Nie Nie Nie
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GREEN
Dodatkowe zuzycie pradu NRG-DM LEAF

Przy nominalnej mocy grzewczej pmax,c

pmax,c
(elmax)

Przy minimalnej mocy grzewczej ~ 0,000kW  0,000kW

(elmin) 0,4w)  (0,3W)

W trybie gotowosci (el;) 0,000kW  0,000kW
(04wW)  (03W)
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pmax,c

0,000kW
(0,5W)

0,000kW
(0,5W)



12-TI LETA ZARUKA TOTAL
CARE

Spole¢nost Chemelex' poskytuje zaruku
Total Care (komplexni zaruka na systém) v
délce trvani 12 let na viechny nize
uvedené vyrobky, které odpovidaji
vyrobcem stanovené specifikaci, jsou

TOtﬁ:IaCr?;enly soutasti systémového FeSeni podlahového

topeni a byly fadné nainstalovany

kvalifikovanym? elektrikafem v souladu s instala¢nimi pokyny
Chemelex. Pro potvrzeni a uznéni zaruky je navic potreba
vyplnit registra¢ni formular (s razitkem), ktery musi podepsat
kvalifikovany elektrikaF provadéjici instalaci. Majitel musi
tento formular uschovat spole¢né s kopii prislusné faktury,
fotodokumentaci, event. nakresy na nichz je zndzornéno
uloZeni topnych elemetn(l v podlaze. Rozumi se tim po
instalaci, ale pred zakrytim stavebni hmotou nebo
podlahovou krytinou.

Vyrobky:

+  Sady topnych kabeld T2Blue+,

+  Sady topnych kabeld T2Blue a topné rohoze,

+  Sady topnych kabell T2Green a topné rohoze,

+  Sady topnych kabeld T2Black,

«  Topny kabel T2Red, sady topnych kabell a topné rohoZze,
+  Topné rohoze QuickNet,

+ Izola¢ni panely Reflecta,

+  Raychem termostaty pro podlahové vytapéni.

(dale jen ,Vyrobky").

Tato zaruka se vztahuje na instalace v zemich EU, EFTA
a Spolecenstvi nezavislych statl od okamziku pivodni
instalace vyrobku.

Pokud bude na vyrobcich b&hem zaruéni Ihaty zjisténa
zavada, spolecnost Chemelex:

1. Provéfi spinéni vsech zarucnich podminek. Zkontroluje
a potvrdi, Ze uvadéné problémy s vyrobky, na néz se
vztahuje zéruka, skutec¢né existuji, Ze se vyskytly v
prabéhu béZného a normélniho uzivani, a Ze nebyly
zpUsobeny nehodou, nespravnym pouzivanim,
zanedbdnim, zménou nebo nespravnou instalaci,
provozem, Udrzbou, opravou nebo testovanim
nekvalifikovanym elektrikafem nebo v disledku jiné
priciny, ktera se nachazi mimo odpovédnost spolecnosti
Chemelex vyplyvajici z této zaruky.

2. Na zakladé svého vlastniho uvézeni provede bezplatnou
opravu nebo vyménu vyrobku. Podminkou pro realizaci
opravy, nebo vymény vadného vyrobku, je moznost
spolecnosti Chemelex disponovat 1 m? podlahové
krytiny, kterd musi byt poskytnuta kupujicim. Spole¢nost
Chemelex si vyhrazuje pravo urgit vhodny zpUsob a
technické FeSeni zamérené na odstranéni technické
zavady a obnovu fungovéni systému vytdpéni nebo
regulace.

3. Uvede podlahu do piivodniho stavu, pokud to nebude
mozné, uvede ji do ekvivalentniho stavu odpovidajiciho
puvodnimu standardu provedeni. Pro kupuijiciho z tohoto
nevyplyvaji Zddné naklady.

4. V pripadé vadného termostatu, spolecnost Chemelex
doda novy termostat.

Zaruka se nevztahuje na

+ Instalace, Upravy nebo opravy provedené osobou
bez potfebné kvalifikace a odborné zplsobilosti, tedy
nekvalifikovanym elektrikarem.
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+ Vyrobky, které byly pouZivani nespravnym zptsobem,
byly zanedbdany, staly se obéti vandalismu, poZaru,
blesku, poskozeni vodou, byly pozménény, nespravné
nainstalovany, byly zabudovéany do podlahy s nespravnou
konstrukci nebo u nich byly pouZity nespravné materialy,
pripadné u nich doslo k jiné udalosti nebo opomenuti, za
néz spolecnost Chemelex neodpovida.

+  Vyrobky, které byly neopravnéné upraveny nebo
pozmeénény - at'jiz pfimo nebo nepiimo - bud osobou
provadéjici instalaci, koncovym uZivatelem nebo treti
stranou.

Spolecnost Chemelex neponese v zadném pripadé
odpovédnost ve vztahu k zadné treti strané ohledné uslého
zisku, ztraty obchodni pfileZitosti, poskozeni goodwill

nebo zvy3eni nakladd, ani ohledné jakychkoliv nepfimych
zvlastnich, trestnich nebo naslednych Skod bez ohledu na to,
jak vznikly.

Dojde-li k zaru¢ni udalosti, obratte se na nejblizsi pobocku
spolecnosti Chemelex (viz kontaktni idaje na zadni strané
pokyn( k instalaci) a predloZte vypInény formular pro
registraci zaruky, formular o predani do uzivani a doklad o
zakoupeni/fakturu.

Kupujici mdze mit zdkonna préva na zékladé platné narodni
legislativy, ktera upravuje prodej spotfebniho zboZi. Tato
prava nejsou touto zarukou nijak dot¢ena.

! Poskytovatel zéruky: Chemelex Europe LLC, Route de Lully
5B, LGP C, 1131 Tolochenaz (Svycarsko).

2 Pod pojmem kvalifikovany elektrikar se rozumi osoba,
kterd ma radné vzdélani a specializaci v oblasti navrhovani,
instalace a Udrzby elektrickych systém, infrastruktury a
souvisejiciho zafizeni.

20 LET “TOTAL CARE”
ZARUKA

Chemelex je hrdy na to, Ze nabizi 12 + 8

Total care

let zaruku “Total care” na vSechny warranty
instalace provedené Raychem elektrikari

s “Certified Pro” Skolenim. Pro vice informaci o
Skoleni “Ceritfied PRO" jdéte na chemelex.com.

ZPRAVA O UVEDENI DO
PROVOZU

(Odaje o instalatérovi
Datum uvedeni do provozu:
Jméno instalatéra:

Ulice:

Telefon / fax:

Spolecnost:

Licence / Certifikacni €islo:
PSC / Mésto:

E-mail:
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Udaje o projektu

Jméno a adresa zékaznika

Produkt:
[ 12Red

[ 126Green

[ T2Red & Reflecta

[ QuickNet 90 W/m?

[ 12Blue+ 7W/m

[ quickNet 160 w/m?

[ 12Blue+ 12W/m

[ m2Black 12 w/m

[ 12Blue 10 W/m

[ m2Black 20 W/m

[T 12BIue 20 W/m

Typ termostatu:

Identifikacni nalepka produktu ZDE

NEBO T2Red
Cislo Sarze :

Priklad : 9

Reflecta
Cislo SarZe :

Priklad : 9

Okruh

(islo

Délka topného kabelu
(m) nebo oznaceni
produktu (topna rohoz)
(m?)
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1zolacni odpor*

Pfed instalaci topného
kabelu/rohoze

(MQ), ndkres1 (nakres 3
pro T2Red)

Po instalaci topného
kabelu/rohoze

(MQ) nékres 1 (ndkres 3
pro T2Red)

Po instalaci topného
kabelu/rohoze

(MQ) nakres1 (nakres 3
pro T2Red)

Odpor topného kabelu/rohoZe** (kromé T2Red)

Pfed instalaci topného
kabelu/rohoze
(Q), nakres 2

Po instalaci topného
kabelu/rohoze
(Q), nékres 2

Po instalaci podlahové
krytiny (Q), nékres 2

Legenda:

* ZkuSebni napéti 500Vdc (max. 2500Vdc, vysledek MQ.
Chemelex doporucuje pouzit zkuSebni napéti 2500Vdc pro
T2Red pro Uplné zjisténi poruch béhem instalace.

** Porovnejte namérenou hodnotu odporu s referencni
tabulkou (neplati pro T2Red)

Poznamka: Chemelex vyZzaduje pouZivani 30mA RCD
(proudovy chranic) pro poskytnuti maximalini elektrické
ochrany pro bezpecnost uZivatele.

NACRTY

Prosim, na¢rtnéte pldorys podlahy:

Prosim, nacrtnéte rozlozeni topného kabelu/rohoze:
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TERMOSTATY

Typ pfivodu tepla, pouzepro  NRG-DM GREEN
akumulacni elektricka topna LEAF
télesa (zvolte jedno)

Ru¢ni regulace akumulace tepla s ne ne
integrovanym termostatem

Ru¢ni regulace akumulace tepla ne ne
s pokojovou a/nebo venkovni
teplotni zpétnou vazbou

Elektronicka regulace akumulace ano ano
tepla s pokojovou a/nebo venkovni
teplotni zpétnou vazbou

Tepelny vykon s podporou ne ne
ventildtoru

Typ regulace tepelného NRG-DM GREEN
vykonu/pokojové teploty LEAF
(zvolte jeden)

Jednostupriovy tepelny vykon, bez ne ne
regulace pokojové teploty

Dva nebo vice ruénich stupiid, bez ne ne
regulace pokojové teploty

S mechanickou regulaci pokojové ne ne
teploty s termostatem

S elektronickou regulaci pokojové ne ne
teploty

Elektronicka regulace pokojové No No

teploty véetné denniho casovace

Elektronickd regulace pokojové ano ano
teploty véetné tydenniho casovace

Jiné typy regulace (mozno vice GREEN
vybéri) NRG-DM LEAF
Regulace pokojové teploty s ne ne
detekci pritomnosti

Regulace pokojové teploty s ne ano
detekci otevieného okna

S moznosti vzdélené regulace ne ne

S adaptivnim ovlddanim spusténi ano ne

S omezenim doby provozu ne ne

S ¢ernym kulovym cidlem ne ne
Spotfeba pomocné elektrické GREEN
energie NRG-DM LEAF

PFi jmenovitém tepelnémvykonu ~ pmax,c  pmax,c
(elmax)

Pfi minimaInim tepelném vykonu  0,000kW  0,000kW
(elmin) (04wW)  (03W)

V pohotovostnim rezimu (el;;) 0,000kwW  0,000kw
(0,4W)  (0,3W)
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SENZ WIFI

ne

ne

ne

SENZ WIFI

ne

ne

ne

ne

No

ano

SENZ WIFI

ne

ano

ano

ne

SENZ WIFI

pmax,c

0,000kW
(0,5W)

0,000kW
(0,5W)



TOTAL CARE WARRANTY
CERTIFICATE

Spolo¢nost Chemelex' poskytuje zaruku
Total Care (komplexna zaruka na systém)
v dizke trvania 12 rokov na v3etky dole
uvedené vyrobky, ktoré zodpovedaju
Total Specifikacii stanovenej vyrobcom, st
otal care sucastou systémového rieSenia

warranty podlahového kurenia a boli riadne
nainstalované kvalifikovanym? elektrikdrom v stlade s
instalacnymi pokynmi Chemelex. Po potvrdeni a uznani
zaruky je navy3e potrebné vyplnit registracny formuldr (s
peciatkou), ktory musi podpisat kvalifikovany elektrikar
vykonavajuci indtalaciu. Majitel musi tento formuldr uschovat
spolocne s képiou prisludnej faktury, fotodokumentacie,
pripadne nakresmi, na ktorych je zndzornené ulozenie
vykurovacich prvkov v podlahe. Rozumie sa tym po instaldcii,
ale pred zakrytim stavebnou hmotou alebo podlahovou
krytinou.

Vyrobky:

+  Sady vykurovacich kablov T2Blue+,

»  Sady vykurovacich kablov T2Blue a vykurovacie rohoze,

»  Sady vykurovacich kablov T2Gree a vykurovacie rohoze,

»  Sady vykurovacich kablov T2Black,

*  Vykurovaci kdbel T2Red, sady vykurovacich kablov a
vykurovacie rohoze,

*  Vykurovacie rohoZe QuickNet,

+ Izolacné panely Reflecta,

+  Termostaty Raychem na podlahove vykurovanie.

(dalej len ,Vyrobky").

Tato zaruka sa vztahuje na indtalacie v krajinach EU,

EFTA a Spolocenstva nezavislych Statov od okamihu pdvodnej
in3talacie vyrobkov.

Pokial'bude na vyrokoch behom zaruénej doby zistena
porucha, spolo¢nost Chemelex:

1. Preveri splnenie v3etkych zaru¢nych podmienok.
Skontroluje a potvrdi, Ze uvadzané problémy s
vyrobkami, na ktoré sa zaruka vztahuje, skutocne
existuju, Ze sa vyskytli v priebehu bezného a
normalneho pouZivania a Ze neboli spdsobené nehodou,
nespravnym pouzivanim, zanedbanim, zmenou alebo
nespravnou instalaciou, prevadzkou, udrzbou, opravou
alebo testovanim nekvalifikovanym elektrikarom
alebo désledkom inej priciny, ktord je za hranicami
zodpovednosti spolo¢nosti Chemelex vyplyvajucej z tejto
zaruky.

2. Na zaklade svojho vlastného uvazenia vykona opravu
alebo vymenu vyrobku. Podmienkou pre realizaciu
opravy alebo vymeny chybného vyrobku je moznost’
spolo¢nosti Chemelex disponovat 1m2 elevated
podlahovej krytiny, ktord musi byt poskytnuta kupujdcim.
Spolo¢nost Chemelex si vyhradzuje pravo urcit' vhodny
sposob a technické rieSenie zamerané na odstranenie
technickej poruchy a obnovu fungovania systému
vykurovania alebo regulcie.

3. Uvedie podlahu do pévodného stavu, ak to ebude mozné,
uvedie ju do ekvivalentného stavu zodpovedajicemu
pévodnému Standardu prevedenia. Pre kupujtceho z
tohto nevyplyvaju Ziadne naklady.

4. V pripade chybného termostatu, spolo¢nost Chemelex
dodé novy termostat.
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Zaruka sa nevztahuje na

+ In3taldcie, Upravy alebo opravy vykonané osobou bez
potrebnej kvalifikicie a odbornej spdsobilosti, teda
nekvalifikovanym elektrikarom.

+  Vyrobky, ktoré boli pouzivané nespravnym spésobom,
boli zanedbané, stali sa obetou vandalizmu, poziaru,
blesku, poskodenia vodou, boli pozmenené, nespravne
nainstalované, boli zabudované do podlahy s nespravnou
kon3trukciou alebo u nich boli pouZité nespravne materialy,
pripadne u nich doslo k inej udalosti alebo pozabudnutiu,
za ktoré nezodpoveda spolo¢nost Chemelex.

+  Vyrobky, ktoré boli neopravnene upravené alebo
pozmenené - ¢i uz priamo alebo nepriamo - bud osobou
vykondvajlcou instaldciu, koncovym uzivatelom alebo
tretou stranou.

Spolo¢nost Chemelex neponesie v Ziadnom pripade
zodpovednost'vo vztahu k Ziadnej tretej strane ohladne
uslého zisku, straty obchodnej prileZitosti, poSkodeniu povesti
firmy alebo zvySeniu nakladov, ani ohladne akychkolvek
nepriamych zvldstnych, trestnych alebo naslednych $kéd bez
ohladu na to, ako vznikli.

Ak dojde k zarucnej udalosti, obratte sa na najblizsiu pobocku
spolo¢nosti Chemelex (vid kontaktné Udaje na zadnej strane
pokynov k inStalacii) a predloZte vyplneny formulér pre
registraciu zaruky, formular o odovzdani do uZivania a doklad
o zakupeni/faktaru.

Kupujuci méZe mat zékonné prava na zaklade platnej
narodnej legislativy, ktord upravuje predaj spotrebného
tovaru. Tieto prava nie su touto zarukou nijako dotknuté.

! Poskytovatel zéruky: Chemelex Europe LLC, Route de Lully
5B, LGP C, 1131 Tolochenaz (Svajciarsko).

2 Pod pojmom kvalifikovany elektrikdr sa rozumie osoba,
ktora ma riadne vzdelanie a Specializaciu v oblasti
navrhovania, instalacie a Gdrzby elektrickych systémov,
infrastruktiry a s tym stvisiaceho zariadenia.

20 ROCNA ZARUKA
TOTAL CARE @@)

Chemelex s hrdostou pontka 12+8
ro¢nu zéruku Total care pre vSetky
inStalacie vykonané elektrikdrmis
WM certifikaciou Certified PRO. Pre viac informécii o

nasSich Skoleniach navstivte stranku chemelex.com.

SPRAVA O UVEDENI DO
PREVADZKY

Udaje in3talatéra

Datum uvedenia do prevadzky:
Meno indtalatéra:

Ulica:

Telefén / fax:

Spolocnost:

Licencia / Certifikacné €islo:
PSC / Mesto:

E-mail:
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Udaje o projekte

Meno a adresa zékaznika:

Produkt:

[ 12Red [ 12Green

[ T2Red & Reflecta [ QuickNet 90 w/m
[ 128Blue+ 7W/m [ qQuickNet 160 w/me
[ 12Blue+ 12W/m [T 12Black 12 W/m
[ 12Blue 10 W/m [ 12Black 20 W/m

[T 12BIue 20 W/m

Typ termostatu:

Identifikacnd nalepka produktu TU

ALEBO T2Red ¢islo
sarze:

Priklad : 9 9 9 9 9 9

Reflecta
Cislo Sarze:

Priklad : 9 9 9 9 9 9

Vykurovaci obvod

(islo 1 2

Ditka vykurovacieho
kébla (m) alebo

popis produktu
(vykurovacia rohoz) (m?)
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Odpor instalacie*

Pred indtalaciou
vykurovacieho kabla/
rohoze (MQ), obr. 1 (obr.
3 pre T2Red)

Po instalacii
vykurovacieho kébla/
rohoze

(MQ), obr. 1 (obr. 3 pre
T2Red)

Po pokladke podlahovej
krytiny (M),
obr. 1 (obr. 3 pre T2Red)

Vykurovaci kabel/odpor rohoZe** (okrem T2Red)

Pred indtalaciou
vykurovacieho
kébla/rohoze (Q), obr. 2
Po instaldcii
vykurovacieho
kabla/rohoze(Q), obr. 2

Po pokladke podlahovej
krytiny (Q), obr. 2

Legenda:

* SkuSobné napatie 500Vdc (max. 2500Vdc, vysledok >100
MQ. Chemelex odporuca pouZit' skiiSobné napétie 2500Vdc
pre T2Red na spolahlivé zistenie portch pocas instalécie.

** Porovnajte nameranu hodnotu odporu s referencnou
tabulkou (neplati pre T2Red)

Poznamka: Chemelex vyZzaduje pouZivanie 30mA RCD

(prudovy chranic) na zabezpecenie maximalnej elektrickej
ochrany pre bezpecnost pouZivatela.

NACRTY

Prosim, nartnite profil podlahy:

Prosim, nacrtnite rozlozenie vykurovacieho
kabla/rohoze:
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TERMOSTATY

Typ tepelného vstupu, ibapre NRG-DM GREEN
elektrické akumulatorové LEAF
ohrievace (zvolte jeden)

Manudlne riadenie akumuldcie Nie Nie

tepla s integrovanym termostatom

Manualne riadenie akumulacie Nie Nie
tepla so spatnou vazbou izbovej
alebo vonkajsej teploty

Elektronické riadenie akumulacie Ano Ano
tepla so spatnou vdzbou izbovej
alebo vonkajsej teploty

Tepelny vystup s ventildtorom Nie Nie
Typ tepelného vystupu/ NRG-DM GREEN
riadenia izbovej teploty (zvolte LEAF
jeden)

Jednostupriovy tepelny vystup, bez  Nie Nie
riadenia teploty v miestnosti

Dva alebo viac manudine riadenych  Nie Nie
stupriov, bez riadenia teploty v

miestnosti

S mechanickym termostatom pre Nie Nie
riadenie teploty v miestnosti

S elektronickym riadenim teploty Nie Nie

Vv miestnosti

Elektronické riadenie teploty v Nie Nie
miestnosti a denny ¢asovat

Elektronické riadenie teploty v Yes Yes
miestnosti a tyZdenny casovat

Iné moZnosti riadenia (viac GREEN
moZnosti volby) NRG-DM LEAF
Riadenie teploty v miestnosti s Nie Nie
detekciou pritomnosti

Riadenie teploty v miestnosti s Nie Yes
detekciou otvorenia okna

S moZnostou riadenia na dialku Nie Nie

S adaptivnym riadenim zapnutia Yes Nie

S ¢asovym obmedzenim prevadzky ~ Nie Nie
So senzorom s ¢iernou gulou Nie Nie
Spotreba elektriny pomocného GREEN
okruhu NRG-DM LEAF

Pri nominalnom tepelnom vykone  pmax,c  pmax,c
(elmax)

Pri minimalnom tepelnom vykone ~ 0,000kW  0,000kW
(elmin) 04wW)  (0,3W)

V pohotovostnom rezime (el.;) 0,000kwW  0,000kw
(0,4W)  (0,3W)
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SENZ WIFI

Nie

Yes

Nie

SENZ WIFI

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Yes

SENZ WIFI
Nie

Yes

Yes
Yes
Yes

Nie

SENZ WIFI

pmax,c

0,000kW
(0,5W)

0,000kW
(0,5W)



SKETCH/PHOTO
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TESTS

T2Blue, T2Blue+, T2Green,
QuickNet T2Black

500 VDC R >100 MQ
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2500 VDCR >100 MQ

R=?MQ

QUICKNET

QuickNet-N
90W/m?

QuickNet-1,0
QuickNet-1,5
QuickNet-2,0
QuickNet-2,5
QuickNet-3,0
QuickNet-3,5
QuickNet-4,0
QuickNet-4,5
QuickNet-5,0
QuickNet-6,0
QuickNet-7,0
QuickNet-8,0
QuickNet-9,0
QuickNet-10,0

QuickNet-12,0

50x200 cm

50x300 cm

50 x 400 cm

50 x 500 cm

50 x 600 cm

50x700 cm

50 x 800 cm

50 x 900 cm

50 x1000 cm

50 x1200 cm

50 x 1400 cm

50 x 1600 cm

50 x 1800 cm

50 x 2000 cm

50 x 2400 cm

P Power
Output

90w

135w
180 W
25W
270 W
315W
360 W
405W
450 W
540 W
630W
720W
810w
900 W

1080 W

R® Heating cable
resistance range
@20°C
531,1-61490Q
364,2-421,7Q
2712-321,0Q
223,2-258,5Q
183,7-212,7Q
159,5-184,7Q
140,3-162,4Q
124,6-144,20
112,0-129,7Q
93,7-108,50Q
81,0-93,80
703-8150
63,8-73,90
559-64,7Q

46,5-53.80Q

chemelex.com | 53



QUICKNET

R® Heating
QuickNet-P P! Power resci:?::lce
160W/m? Output range @ 20°C
QuickNet-1,0 50 %200 cm 160 W 306,8-355,20
QuickNet-1,5 50x300cm 240 W 199,9-231,5Q
QuickNet-2,0 50 x400 cm 320W 151,9-1759Q
QuickNet-2,5 50x500 cm 400 W 121,8-141,1Q
QuickNet-3,0 50 x600 cm 480 W 103,1-119,4Q
QuickNet-3,5 50x700 cm 560 W 87,3-101,0Q
QuickNet-4,0 50 x 800 cm 640 W 77,6-89,9Q
QuickNet-4,5 50 %900 cm 720W 68,3-79,1Q
QuickNet-5,0 50 %1000 cm 800 W 613-71,0Q
QuickNet-6,0 50 x 1200 cm 960 W 53,6-62,1Q
QuickNet-7,0 50 x 1400 cm 1M20W 43,4-5030Q
QuickNet-8,0 50 x 1600 cm 1280 W 385-44,60
QuickNet-9,0 50 x 1800 cm 1440 W 34,5-39,9Q
QuickNet-10,0 50 x2000 cm 1600 W 31,0-36,0Q
T2GREEN

Hons g A4 Area(m2)
P1 cable

Out- L2 resistance 30 40 50 60
put Length range@ W/ W/ W/ W/
T2Green 5 (W) (m) 20°C m m2 m? m?

T2Green-5-15m 65 15 7553-87450 25 19 15 13
T2Green-5-20m 110 20 4484-51920 33 25 20 17
T2Green-5-25m 160 25 3159-3658Q 41 31 25 21
T2Green-5-35m 180 35 2826-32730 58 44 35 29
T2Green-5-40m 230 40  2204-2552Q0 66 50 40 34
T2Green-5-50m 245 50 2043-23650 83 63 50 42
T2Green-5-60m 340 60 1482-1716Q0 99 75 60 50
T2Green-570m 360 70 1397-1617Q 16 88 70 59
T2Green-5-85m 425 8  1179-13650 140 106 85 71
T2Green-5-100m 490 100 1026-1880 165 125 100 84

T2Green-5-115m 560 1

5 896-1037Q 190 144 15 97

X5 (mm) = (A/L) x 1000 +/-165 +/-125 +/-100 +/-85
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T2BLUE+ 7

R3
Heating
P1 L2 cable
Out- Len- resistance 50
put gth range@ W/
T2Blue+7W W) (m) 20°C m?

T2Blue+7-15m 105 15 478,6-5542 21
T2Blue+7-20m 140 20  359,0-4156 28
T2Blue+7-25m 175 25 287,2-3325 35
T2Blue+7-30m 210 30 23932771 4.2
T2Blue+7-40m 280 40 17952078 56
T2Blue+7-50m 350 50  143,6-166,3 7,0
T2Bluet7-60m 420 60 11971385 84
T2Blue+7-80m 560 80  89,7-103,9 11,2
T2Blue+7-100m 700 100  71,8-831 14,0

T2Blue+7-120m 840 120 59,8693 16,8
T2Blue+7-140m 980 140 513594 19,6
T2Blue+7-160m 1120 160  449-52,0 224
T2Blue+7-180m 1260 180 39,9462 252
X5 (mm) = (A/L) x 1000 +/-

140

T2BLUE+ 12

A4 Area (m?)

60
w/
mZ

18
24
30
36
48
6,0
72
96
120
14,4
16,8
192
216

+/-
120

70
W/
mZ

15
2,0
25
30
4,0
5,0
6,0
8,0
10,0
12,0
14,0
16,0

90 100

w/
m?

12
16
20
24
32
40
48
64
80
96
12
128

w/
m?

11
14
18
21
28
35
42
5,6
7,0
84
9.8
1.2

18,0 14,4 12,6

+/-

+/-

+-

100 80 70

R3
Heating
cable
P1 L2 resistance
Output Length range @
T2Blue+ 12W (W) (m) 20°C

T2Blue+12-10m 120 10 418,8-484,9
T2Blue+12-15m 180 15 269,2-311,7
T2Blue+12-20 m 240 20 229,7-266,0
T2Blue+12-25m 300 25 167,5-194,0
T2Blue+12-30 m 360 30 134,6-155,9
T2Blue+12-40 m 480 40 114,9-133,0
T2Blue+12-50 m 600 50 83,8-97,0
T2Blue+12-60 m 720 60 67,3-77,9
T2Blue+12-80 m 960 80 57,4-66,5
T2Blue+12-100m 1200 100 41,9-48,5
T2Blue+12-120m 1440 120 33,7-39,0
T2Blue+12-140m 1680 140 31,0359
T2Blue+12-160m 1920 160 26,2-30,3
T2Blue+12-180 m 2160 180 23,3-26,9
X5 (mm) = (A/L) x 1000

A4 Area (m2)

85
w/
mZ

14
21
28
3,6
43
57
71
85
14
14,2
17,0
19,9
2,7
25,6

+/-
140

100 120 150

w/
m?

12
18
24
3,0
36
48
6,0
72
96
12,0
14,4
16,8
192
216
+/-

w/
m?

1,0
15
20
25
3,0
40
50
6,0
8,0
10,0
120

14,0

16,0

18,0
+/-

w/
m?

08
12
16
2,0
24
32
40
48
6,4
8,0
96
12
128
14,4

+/-

120 100 80
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T2BLUE

P L2

Out- Len-

put gth

T2Blue10W (W) (m)
T2Blue-10-10m 100 10
T2Blue-10-15m 150 15
T2Blue-10-20m 200 20
T2Blue-10-25m 250 25
T2Blue-10-30m 305 30
T2Blue-10-40m 400 40
T2Blue-10-50m 505 50
T2Blue-10-60m 605 60
T2Blue-10-70m 700 70
T2Blue-10-80m 805 80
T2Blue-10-90m 890 90
T2Blue-10-101m 1010 101
T2Blue-10-121m 1215 121
T2Blue-10-142m 1420 142
T2Blue-10-160m 1600 160
T2Blue-10-180m 1800 180
T2Blue-10-200m 2000 200

X*(mm) = (A/L) x 1000

56 | chemelex.com

R3
Heating
cable
resistance
range @
20°C
503,5-583,0Q
336,3-389,40
252,7-292,6Q
2019-233,80
1653-191,4Q
125,4-1452Q
99,8-1155Q
83,2-96,40
N8-8320
62,3-7220
56,4-6530Q
49,9-57,8Q0
M,4-4790
351-40,6Q
304-3520Q
274-317Q

24,7-28,6Q

170

A* Area (m?)

70
w/
m?
14
21
29
3,6
43
57

72

+/-
140

80
w/
m?
13
19
25
31
38
5,0
6.3
75

838

100
w/
m?
10
15
2,0
25
30
4,0
5,0
6,0
70
8,0

9,0

+-
100

125



T2BLUE

T2Blue 20 W
T2Blue-20-11m

T2Blue-20-14 m
T2Blue-20-18 m
T2Blue-20-21m
T2Blue-20-28 m
T2Blue-20-35m
T2Blue-20-43 m
T2Blue-20-50 m
T2Blue-20-57 m
T2Blue-20-63 m
T2Blue-20-71m
T2Blue-20-86 m
T2Blue-20-101m

T2Blue-20-115m

P1
Out-
put
(W)

205
285
355
435
575
720
845
980
1130
1270
1435
1710
2015

2300

X* (mm) = (A/L) x 1000

LZ
Length
(m)

11
14
18
2
28
35
3
50
57
63
7
86
101

15

R3
Heating
cable
resistance
range @
20°C
246,6 - 285,6 Q
176,9-204,8Q
145,4-168,3Q
115,7-134,0Q
87,8-101,60Q
69,8-80,90
59,6 -69,1Q
51,3-59,4Q
44,4-51,4Q
39,5-457Q
35,1-40,6Q
29,4-3410Q
249-28,90

21,9-2530

A* Area (m?)

80
w/
mZ
28

35

250

100
w/
m?
22
238
36
42
56
7,0
8,6
10,0
1,4
12,6
14,2
172
202
3,0

+-
200

125
w/
m?
1.8
22
29
34
45
5,6
6,9
8,0
9,1
10,1
14
13,8
16,2
18,4

+/-
160

150
W/
m?

15
19
2,4
2,8
37
4,7
57
6,7
76
84

9,4

135
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T2BLACK

T2Black
20 P1

Total

Out-

put

Cable Description (W)

T2Black-20 R-BK-C-12,0M- 215
215W/*

T2Black-20 R-BK-C-16,0M- 310
310wW/*

T2Black-20 R-BK-C-21,0M- 410
410wW/*

T2Black-20 R-BK-C-28,0M- 550
550W/*

T2Black-20 R-BK-C-43,0M- 850
850W/*

T2Black-20 R-BK-C-57,0M- 1150
1M50W/*

T2Black-20 R-BK-C-74,0M- 1490
1490wW/*

T2Black-20 R-BK-C-82,0M- 1625
1625W/*

T2Black-20 R-BK-C-109,0M- 2200
2200W/*

X (mm) = (A/L) x 1000
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L2

Len-
gth
(m)
12,0
16,0
21,0
28,0
43,0
57,0
74,0

82,0

109,0

R3

Total

Resis-

tance
((2)]

2337-
270,7Q

162,1-
187,7Q

122,6 -
14190

94~
105,80

59,1-
68,40

43,7-
50,6

337-
3910

30,9-
3580Q

28-
2650

A* Area
(m?)

80
W/
mZ
3,0

4,0

70

10,8

143

18,5

20,5

213

+/-
250

100
W/
m2

24
32
42

5,6

8,6

16,4

28

+/-
200

125

W/

m?

26

34

45

6,9

9,1

174

+/-
160

150

W/

m?

2,1

28

37

57

76

9.8

+/-
135



T2BLACK

A4 Area
T2Black 12 P1 L2 R3 (m?)

Total Total

Out- Len- Resis- 80 100 125 150

put gth tance W/ W/ W/ W/
Cable Description (W) (m) (Q) m?> m? m?> m?

T2Black-12 R-BK-B-14,5M- 180 145 2823- 22 17 15 12

180W/* 326,90

T2Black-12 R-BK-B-20,0M- 250 20,0 201,0- 30 24 20 16
250W/* 232,80

T2Black-12 R-BK-B-26,5M- 325 26,5 1546- 40 32 27 21
325W/* 179,00

T2Black-12 R-BK-B-355M- 435 355 116,1- 53 43 36 28
435W/* 134,40

T2Black-12 R-BK-B-46,0M- 565 46,0 888- 69 55 46 37
565W/* 102,80

T2Black-12 R-BK-B-55,0M- 665 550 756- 83 66 55 44
665W/* 87,50

T2Black-12 R-BK-B-73,0M- 895 730 562- 11,0 88 73 58
895W/* 65,10

T2Black-12 R-BK-B-98,0M- 1210 98,0 415- 147 118 98 78
1210W/* 4310

T2Black-12 R-BK-B-125,0M- 1500 125,0 33,4- 188 150 125 10,0
1500W/* 38,60

T2Black-12 R-BK-B-150,0M- 1800 150,0 28,2- 22,5 18,0 150 12,0
1800W/* 327Q

T2Black-12 R-BK-B-175,0M- 2200 1750 22,9- 26,3 21,0 175 14,0
2200W/* 26,60

X5 (mm) = (A/L) x 1000 H= A=+~ /-

150 120 100 80

(*) the T2Black kit can be with or without NRG-DM
thermostat

chemelex.com | 59



'P: Output =Pnom “A: Area

=Pmax,c Flache
Leistung Surface
Puissance Yta vid effekt
Effekt Areal
Utgangseffekt Pinta-ala
Teho Powierzchnia
Moc Plocha
Vystup Plocha
Vystup

2L: Length °X: Cable Spacing
Lange Kabelabstand
Longueur Ecartement de cable
Langd Cc-avstand
Lengde Kabelavstand
Pituus Asennusvali
Dtugos¢ Rozstaw przewodéw
Délka Rozestup kabell
Dizka Rozstup kablov

3R: Heating cable resistance
Leitungswiderstand
Résistance cable chauffant
Total resistans
Varmekabelens motstand
Lampdkaapelin resistanssi
Rezystancja przewodu grzejnego
Odpor topného kabelu
Odpor vykurovacieho kabla

Please note: Pmin =0
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Belgié/Belgique

Tel +3216213502

Fax +3216 213604

SalesBELUX@chemelex.com

Bulgaria

Tel +3592 9733373

SalesEE@chemelex.com

Ceska Republica

Tel +420 606 069 618 (Comm)
+420 602 232 969 (Ind)

infoCZ@chemelex.com

Danmark

Tel +4570110400

SalesDK@chemelex.com

Deutschland

Tel 08001818205

SalesDE@chemelex.com

Espafia

Tel +3491159 30 60

Fax +34900 98 32 64

SalesES@chemelex.com

France

Tél 0800 906045

SalesFR@chemelex.com

Hrvatska

Tel +385 51225 073 (Comm)

+385 1605 0188 (Ind)

SalesEE@chemelex.com

Italia

Tel +39025776151

Fax +39 02577 6155/28

SalesIT@chemelex.com

Lietuva/Latvija/Eesti

Tel +370698 41156

SalesEE@chemelex.com

Magyarorszag

Tel +3612537617

SalesHU@chemelex.com

Nederland

Tel 08000224978

SalesNL@chemelex.com

Norge

Tel +4766 817990

SalesNO@chemelex.com

chemelex

excellence is everything

Raychem Tracer Pyrotenax

Osterreich

Tel +0800297410

SalesAT@chemelex.com

Polska

Tel +48223312950

Fax +48 223312951

SalesPL@chemelex.com

Republic of Kazakhstan

Tel +771123167 03170

SaleskZ@chemelex.com

Romania

Tel +40 344 801 140

SalesEE@chemelex.com

Serbia and Montenegro

Tel +386 41 665-634 (Comm)

+381 230 439519 (Ind)

SalesEE@chemelex.com

Schweiz/Suisse

Tel +41(41)766 30 80

Fax +41(41) 766 30 81

infoCH@chemelex.com

Slovensko

Tel +420 606 069 618 (Comm)
+420 602 232 969 (Ind)

SalesEE@chemelex.com

Slovenija

Tel +386 41665-634 (Comm)
+381 230 439519 (Ind)

SalesEE@chemelex.com

Suomi

Puh 08001167 99

SalesFi@chemelex.com

Sverige

Tel +46 313355800

SalesSE@chemelex.com

Tiirkiye

Tel +90 545 284 09 05

SalesEE@chemelex.com

UK/Ireland

Tel 0800969013

SalesUK@chemelex.com

chemelex.com
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